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Číslo : 5315-27628/2015/Pal,Mer/570470206/Z14-SP                                 Košice 07.10.2015 

 

 

 

 

 

 

 

 

R O Z H O D N U T I E  
 

Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Košice, 

odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „IŽP Košice“), ako príslušný orgán 

štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti              

o  životné prostredie a  o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, 

§ 32 ods. 1 písm. a) zákona č. 39/2013 Z. z. o integrovanej prevencii a  kontrole 

znečisťovania životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len 

„zákon č. 39/2013 Z. z. o IPKZ”) a ako špeciálny stavebný úrad podľa § 120 ods. 1 zákona                             

č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku (stavebný zákon) v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „stavebný zákon“), podľa § 3 ods. 3 písm. a) bod 1 a 8,                

písm. h) bod 1, § 3 ods. 4 a  § 20 ods. 1 zákona č. 39/2013 Z. z. o IPKZ a podľa                              

§ 66 stavebného zákona, na základe vykonaného konania podľa zákona č. 39/2013 Z. z. 

o IPKZ, stavebného zákona a zákona  č. 71/1967 Zb. o správnom konaní (správny poriadok)               

v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 71/1967 Zb. o správnom konaní“) 

 

 mení a dopĺňa 

 

i n t e g r o v a n é  p o v o l e n i e  

 

vydané rozhodnutím IŽP Košice č. 904/164-OIPK/2006-Ko/570470206 zo dňa 14.07.2006  

zmenené IŽP Košice rozhodnutiami č. 432-1526/2008/Haj/570470206/Z1 zo dňa 24.01.2008, 

č. 7126-29008/2009/Haj/570470206/Z2 zo dňa 21.09.2009,  č. 8951-31989/2009/Haj/ 

570470206/Z3 zo dňa 23.10.2009, č. 3251-1739/2010/Haj/570470206/Z6 zo dňa 05.02.2010, 

č. 5254-19244/2011/Witl570470206/Z7 zo dňa 30.06.2011, č. 3805-14686/2012/Haj/ 

570470206/Z8 zo dňa 08.06.2012, 124-8937/2013/Haj/570470206/Z10 zo dňa 11.04.2013  

č. 422-16813/2013/Wit,Hut/570470206/Z9 zo dňa 10.07.2013,  č. 6172-29502/2013/Haj/ 

570470206/Z11 zo dňa 06.11.2013 a č. 5074-21072/2014/Haj/570470206/Z12 zo dňa 

28.07.2014 (ďalej len „integrované povolenie“), ktorým bola povolená činnosť v prevádzke: 

 

„Výroba energií“ 
Hencovská 2073, 093 02 Hencovce 

okres:  Vranov nad Topľou 
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prevádzkovateľovi: 

obchodné meno:                BUKÓZA ENERGO, a. s.   
sídlo:                                  Hencovská 2073, 093 02 Hencovce 

IČO:                                   43 806 643 

 

Predmetom zmeny integrovaného povolenia činností prevádzky je podľa § 3 ods. 3                      

zákona č. 39/2013 Z. z. o IPKZ: 

 a)   v oblasti ochrany ovzdušia konanie  

- udelenie súhlasu na vydanie rozhodnutia o povolení zmeny stavby veľkého zdroja 

znečisťovania  ovzdušia podľa § 3 ods. 3 písm. a) bod 1  zákona č. 39/2013 Z. z. o IPKZ,  

-  určenie emisných limitov a technických požiadaviek a podmienok prevádzkovania podľa  

§ 3 ods. 3 písm. a) bod 8  zákona č. 39/2013 Z. z. o IPKZ, 

b)  v oblasti stavebného konania  

-  vyjadrenie k vydaniu stavebného povolenia na stavbu „Modernizácia kotla K1“ podľa                    

§ 3 ods. 3 písm. h) bod 1 zákona č. 39/2013 Z. z. o IPKZ, 

-    stavebné povolenie  na uskutočnenie stavby  „Modernizácia kotla K1“ podľa  § 3 ods. 4  

zákona č. 39/2013 Z. z. o IPKZ. 

 
Integrované povolenie sa mení a dopĺňa  nasledovne: 
 
I. Povoľuje uskutočnenie dočasnej stavby 

 

„Modernizácia kotla K1“  

 

umiestnenej na pozemkoch parc. č. 1521, 1525, 1528, 1534, 1585, 1586 a v jestvujúcich 

stavbách na pozemkoch parc. č. 1525, 1534, 1585 a 1586  v katastrálnom území Nižný 

Hrabovec v lehote  do 31.12.2018, 

 

stavebníkovi: 

obchodné meno:                BUKÓZA ENERGO, a. s.   
sídlo:                                  Hencovská 2073, 093 02 Hencovce 

IČO:                                   43 806 643 

 

         Pozemok parc. č. 1534 a jestvúca stavba na pozemku parc. č. 1534 – kotolňa                    

v katastrálnom území Nižný Hrabovec je podľa čiastočného výpisu z listu vlastníctva č. 1788 

zo dňa 22.04.2015, vydaného Okresným úradom Vranov nad Topľou, katastrálnym odborom 

vo vlastníctve stavebníka. Pozemok parc. č. 1521 v kat. úz. Nižný Hrabovec je podľa  

čiastočného výpisu z listu vlastníctva č. 1704 zo dňa 22.04.2015, vydaného Okresným 

úradom Vranov nad Topľou, katastrálnym odborom vo vlastníctve spoločnosti BUKÓZA 

HOLDING a.s., Hencoveská 2073, Hencovce, IČO: 36 450 847, ku ktorej má stavebník 

v súlade s § 139 ods. 1 stavebného zákona iné právo na základe dodatku č. 1 zo dňa 

11.06.2015 k zmluve o nájme nehnuteľnosti zo dňa 31.12.2014. Pozemky parc.č. 1525, 1528, 

1585, 1586 a v jestvujúce stavby na pozemkoch parc. č. 1585 a 1586  v katastrálnom území 

Nižný Hrabovec sú podľa čiastočného výpisu z listu vlastníctva č. 382 zo dňa 22.04.2015, 

vydaného Okresným úradom Vranov nad Topľou, katastrálnym odborom vo vlastníctve 

spoločnosti BUKOCEL, a.s., Hencovská 2073, Hencovce, IČO: 36 445 461, ku ktorým má 
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stavebník  v súlade s § 139 ods. 1 stavebného zákona iné právo na základe dodatku č. 1 zo dňa 

11.06.2015 k zmluve o nájme nebytových priestorov zo dňa 31.12.2014.  

  

 Obec Nižný Hrabovec v záväznom stanovisku pre stavebné povolenie č. 141/2015                 

zo dňa 24.04.2015 uviedla, že pre stavbu „Modernizácia kotla K1“ nie je potrebné územné 

rozhodnutie. 

 

Stavba „Modernizácia kotla K1“  sa podľa predloženej a overenej projektovej 

dokumentácie člení na stavebný objekt a prevádzkové súbory, ktorých uskutočnenie sa týmto 

rozhodnutím povoľuje: 

 

Stavebný objekt: 

SO 09.202.50  Stavebné úpravy v kotolni 

 

Prevádzkové súbory:      

PS 09.2.1  Vnútorné zásobovanie palivom 

PS 09.3.1  Dávkovacie zásobníky kotla 

PS 09.4.1  Úpravy kotla K1 

PS 09.5.1  Úprava rozvodov vzduchu a recirkulácia spalín 

PS 09.6.1  Prípojka plynu k horákom 

PS 09.10   Prevádzkový rozvod silnoprúdu 

PS 09.11   SRTP 

PS 09.12   Napojenie VN elektromotorov 

   

Modernizáciou kotla K1  bude zabezpečené spaľovania drevnej štiepky v kombinácii 

s uhlím technológiou fluidného spaľovania.  

 

Podmienky na uskutočnenie stavby:             

 

1. Stavba bude uskutočnená podľa projektovej dokumentácie, vypracovanej spoločnosťou 

  CELPROJEKT plus s. r. o., Ružomberok, autorizovanými stavebnými inžiniermi              

  Ing. Jánom Vrana, č. osvedčenia 4351*Z*24 a 4351*Z5-6, Ing. Bohuslavom Argalášom, 

  4277*Z*I3, Ing. Miroslavom Božekom, č. osvedčenia 5517*I4, Ing. Milanom Ondrejkom, 

  č. osvedčenia 1546*Z*5-3 a špecialistom požiarnej ochrany Ing. Igorom Cebecaurom, 

  overenej v tomto   konaní,  ktorá je  neoddeliteľnou súčasťou tohto rozhodnutia                         

  pre stavebníka a obec Nižný Hrabovec. Prípadné zmeny pri uskutočňovaní stavby nesmú 

  byť zrealizované bez   predchádzajúceho povolenia IŽP  Košice (príslušný špeciálny 

  stavebný úrad). 

 

2. Stavebník  v   súlade s  ustanovením § 75 stavebného zákona zabezpečí vytýčenie stavby, 

    povolenej v tomto rozhodnutí, fyzickou osobou alebo právnickou osobou  oprávnenou 

    vykonávať geodetické a  kartografické činnosti a  autorizačné overenie  vybraných 

    geodetických a kartografických činností autorizovaným geodetom a kartografom v súlade 

    s overenou projektovou dokumentáciou. 
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3.  Pred začatím stavby je stavebník povinný zabezpečiť vytýčenie podzemných                           

     a nadzemných vedení a ich ochranných pásiem v mieste realizácie stavby a je povinný 

     zabezpečiť ich ochranu, aby nedošlo k ich poškodeniu. Stavebník preukázateľne 

     oboznámi pracovníkov, ktorí budú vykonávať zemné práce s vytýčenou a vyznačenou 

     polohou podzemného vedenia. K vytýčeniu podzemných vedení je stavebník povinný 

     prizvať ich správcu a zabezpečiť ich ochranu, ako určí ich správca v protokoloch 

     z vytýčenia. Pri križovaní a súbehu s inými podzemnými sieťami je potrebné dodržať 

     minimálne odstupové vzdialenosti podľa STN 73 6005. 

 

4.  Stavba „Modernizácia kotla K1“  bude napojená na rozvody vzduchu, elektrickej energie, 

plynu a systém riadiacich, dátových a informačných rozvodov.   

 

5. Stavebník  je povinný  plniť  ustanovenia § 43i ods. 3 stavebného  zákona  a  najmä 

    zabezpečiť, aby stavenisko: 

    a) bolo zabezpečené pred vstupom cudzích osôb na miesta, kde môže dôjsť k ohrozeniu 

        života   alebo zdravia, 

    b) malo zriadený vjazd a výjazd z komunikácie na prísun stavebných výrobkov, na odvoz  

        zeminy a stavebného odpadu a na prístup vozidiel zdravotníckej pomoci a požiarnej  

        ochrany, 

    c) umožňovalo bezpečné uloženie  stavebných výrobkov a  stavebných mechanizmov  

        a umiestnenie zariadenia staveniska, 

    d) umožňovalo bezpečný pohyb osôb vykonávajúcich stavebné práce, 

    e) malo zabezpečený odvoz a zhodnotenie resp. zneškodnenie odpadu, 

    f) bolo zriadené a  prevádzkované tak, aby bola zabezpečená ochrana zdravia ľudí                                 

        na stavenisku a v jeho okolí, ako aj ochrana životného prostredia podľa osobitných  

        predpisov.     

 

6. Prístup k stavbe bude zabezpečený jestvujúcimi vnútroareálovými komunikáciami. 

 

7. Stavba bude uskutočnená dodávateľsky,  môže ju uskutočňovať len  právnická  osoba alebo 

    fyzická osoba oprávnená na vykonávanie stavebných prác podľa osobitných predpisov 

    a vedenie uskutočňovania stavby vykoná stavbyvedúci. Stavebník je povinný písomne 

    oznámiť na IŽP Košice zhotoviteľa stavby najneskôr do 15 dní po jeho určení, súčasne 

    predložiť jeho oprávnenie na uskutočňovanie stavby a doklad, ktorým  preukáže, že má 

    zhotoviteľ zabezpečené vedenie stavby stavbyvedúcim.  

 

8. Stavebník je povinný písomne oznámiť na IŽP Košice začatie stavby najneskôr do 15 dní 

    odo dňa jej začatia.                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                             

 

9. Stavebník  je  povinný  podľa  § 66 ods. 3  písm. j) stavebného  zákona  označiť  stavbu                  

     na viditeľnom mieste štítkom s nasledovnými údajmi: 

     a) označenie stavby, 

     b) označenie stavebníka, 

     c) označenie dodávateľa stavby, 

     d) názov správneho orgánu, ktorý stavbu povolil, 

     e) termín začatia a ukončenia stavby, 
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     f) meno a priezvisko zodpovedného stavbyvedúceho.   

 

10. Pri  uskutočňovaní stavby  je  stavebník  povinný  dodržiavať predpisy  týkajúce sa 

bezpečnosti práce  technických zariadení, najmä vyhlášku č. 147/2013 Z. z., ktorou sa 

ustanovujú podrobnosti na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri stavebných 

prácach a prácach s nimi súvisiacich a podrobnosti o odbornej spôsobilosti na výkon 

niektorých pracovných činností,  nariadenie vlády č. 396/2006 Z. z. o minimálnych 

bezpečnostných a zdravotných požiadavkách na  stavenisko a dbať na ochranu zdravia 

osôb na stavenisku.  

 

11.  Stavebník môže  na  výstavbu  použiť  v súlade s ustanovením § 43f stavebného zákona 

 iba  také stavebné výrobky, ktoré sú podľa osobitných predpisov (zákon č. 133/2013 Z. z. 

 o stavebných výrobkoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov) vhodné na použitie 

 v stavbe na zamýšľaný účel a majú také vlastnosti, aby bola po dobu predpokladanej 

 životnosti  stavby zaručená jej požadovaná mechanická pevnosť a  stabilita, požiarna 

 bezpečnosť,  hygienické požiadavky, ochrana zdravia a životného prostredia                                

 a bezpečnosť pri užívaní. 

 

12. Pri uskutočňovaní stavby je stavebník povinný dodržiavať  ustanovenia  § 48 až § 53 

stavebného zákona o  všeobecných technických požiadavkách na uskutočňovanie stavieb 

a príslušné ustanovenia vyhlášky MŽP SR č. 532/2002 Z. z., ktorou sa ustanovujú 

podrobnosti o všeobecných technických požiadavkách na výstavbu a o všeobecných 

technických požiadavkách na stavby užívané osobami s obmedzenou schopnosťou pohybu 

a orientácie (ďalej len vyhláška „MŽP SR č. 532/2002 Z. z.“) a  ustanovenia slovenských 

technických noriem  vzťahujúce sa  na predmetnú stavbu. 

 

13. Stavebník  je povinný zabezpečiť, aby sa s odpadom vzniknutým  pri  stavebných prácach   

      nakladalo v súlade s ustanoveniami zákona č. 223/2001 Z. z.  o odpadoch a o zmene 

      a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon                           

      č. 223/2001 Z. z.  o odpadoch“)  za dodržania nasledovných podmienok: 

 a)  s odpadmi, ktoré vzniknú pri realizácii predmetnej stavby nakladať v súlade              

      s platnou legislatívou v odpadovom hospodárstve,  

 b) využiteľné odpady zhodnotiť v povolených zariadeniach na zhodnotenie odpadov 

      činnosťou R1 až R12, 

 c) nevyužiteľné odpady zneškodniť v povolených zariadeniach činnosťou D1 až D12 

      (napr. na skládkach na nie nebezpečný a nebezpečný odpad, resp. v inom zariadení 

      v súlade s rozhodnutím príslušného správneho orgánu), 

 d) pôvodca odpadu je povinný viesť evidenciu o produkovaných odpadoch a do 31. 

      januára podať hlásenie o vzniku a nakladaní s ním príslušnému správnemu orgánu 

      odpadového hospodárstva, 

 e)  pôvodca odpadu musí mať doklad o odovzdaní odpadu nasledujúcemu držiteľovi, 

 f)  s komunálnymi odpadmi, ktoré vzniknú pri realizácii predmetnej stavby sa musí 

      nakladať v súlade s VZN obce Nižný Hrabovec. 

 

14. Stavebník je povinný počas realizácie stavebných prác na stavbe ako aj pri užívaní stavby  

      dodržiavať ustanovenia zákona č. 364/2004 Z. z. o vodách a o zmene zákona SNR                      
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      č. 372/1990 Zb. o priestupkoch v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon                             

      č. 364/2004 Z. z. o vodách“), všeobecne platné právne predpisy  na úseku ochrany vôd, 

      ustanovenie § 39 ods. 2 zákona č. 364/2004 Z. z. o vodách a príslušných technických 

      noriem t. j. všetky vnútorné a vonkajšie manipulačné plochy  a skladovacie priestory,               

      kde sa zaobchádza so znečisťujúcimi látkami a nakladá nebezpečnými  odpadmi a obalmi 

      z nebezpečných látok zabezpečiť tak, aby nedošlo k úniku týchto látok do pôdy, 

      povrchových alebo podzemných vôd.  

 

15. Stavebník je povinný v priebehu výstavby zabezpečiť minimalizovanie dopadov stavebnej 

      činnosti na okolie s osobitným dôrazom na zdravie obyvateľstva a osobitne minimalizovať 

      prašnosť, hluk a vplyvy z dopravy.   

 

16. Stavebník je povinný pri vykonávaní stavebných prác na stavbe zabezpečiť dodržiavanie 

      zásad všeobecnej ochrany prírody a krajiny.  

 

17.  Na stavbe musí byť po celý čas výstavby k dispozícii projektová dokumentácia 

       stavby overená IŽP Košice v  tomto konaní, potrebná na uskutočňovanie 

       stavby  a   na  výkon  štátneho  stavebného  dohľadu. 

 

18. Stavebník  je  povinný  umožniť  orgánom   štátneho   stavebného  dohľadu   a   nimi 

       prizvaných znalcov vstupovať na stavenisko, do stavby a nazerať do jej projektovej 

       dokumentácie. Je povinný  bezodkladne ohlásiť IŽP Košice závady na stavbe, ktoré 

       ohrozujú jej  bezpečnosť a životy  či zdravie osôb.   

 

19.  V prípade výskytu materiálov obsahujúcich azbestové vlákna je stavebník povinný 

       zabezpečiť, aby pri uskutočňovaní stavby zhotoviteľ postupoval v súlade so zákonom                               

       č. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplnení 

       niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a nariadením vlády SR                                 

       č. 253/2006 Z. z. o ochrane zdravia pri práci s azbestom. 

 

20. Stavebník   je  povinný  zabezpečiť  vedenie  stavebného denníka  až  do skončenia 

       stavebných prác na stavbe. Stavebný denník musí obsahovať všetky dôležité údaje               

      o stavebných prácach  na stavbe vrátane zápisov z vykonaných kontrolných skúšok. 

 

21. Stavebník je povinný stavbu dokončiť do 12 mesiacov od nadobudnutia právoplatnosti 

       tohto rozhodnutia. 

 

22. Stavebník je povinný v  zmysle odborného stanoviska  E.I.C.Engineering inspection 

       company s.r.o. k projektovej  dokumentácii stavby č. S2015/00688/EIC IO/SA zo dňa 

       16.04.2015 z  hľadiska požiadaviek bezpečnosti a  ochrany zdravia pri práci                              

       a požiadaviek bezpečnosti technických zariadení v procese výstavby a pri uvedení 

       stavby do užívania zabezpečiť splnenie nasledovných pripomienok a námietok:  

a)  v Súhrnnej technickej správe v bode 2.4 Starostlivosť a bezpečnosť práce 

     a bezpečnosť technických zariadení na str. 12 a v zozname Vyhlášky a zákony                        

     na str. 25 uviesť platnú vyhlášku (vyhláška č. 374/1990 Zb. je neplatná), 
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b)  v Protokole č. 8/15/BUK o určení vonkajších vplyvov v bode 2 Úvodné údaje 

     o vonkajších vplyvoch uviesť platnú technickú normu (norma STN EN 60079-10 je 

     neplatná), 

c) v Technickej správe PS 09.10  Prevádzkový rozvod silnoprúdu, časť východiskové 

     podklady uviesť platnú technickú normu (norma STN 33 2000-5-523 je neplatná),                     

d) v Technickej správe PS 09.12  Napojenie VN elektromotorov v bode 2.9 a 5.2 uviesť 

     platné technické normy (STN 33 3201 a STN 33 2000-3 sú neplatné), 

       e) predložiť  na  posúdenie oprávnenej právnickej osobe realizačný  projekt časti stavby  

     „Modernizácia kotla K1“ podľa zákona č. 124/2006 Z. z. v znení zákona                          

     č. 309/2007 Z. z. o bezpečnosti a ochrane  zdravia pri práci a o zmene a doplnení 

     niektorých zákonov  v rozsahu určenom touto  oprávnenou právnickou osobou, 

       f) na konštrukčnú dokumentáciu vyhradeného technického zariadenia PS 09.6.1 Prípojka 

  plynu k horákom, PS 09.10 prevádzkový rozvod silnoprúdu, PS 09.11 SRTP                       

  a PS 09.12 Napojenie VN elektromotorov platí požiadavka posúdenia  oprávnenou 

  osobou v zmysle § 5 vyhlášky  č. 508/2009 Z. z, 

           g)  pred uvedením do prevádzky je potrebné na vyhradenom technickom zariadení                   

    PS 09.10 prevádzkový rozvod silnoprúdu, PS 09.11 SRTP a  PS 09.12 Napojenie                

    VN elektromotorov   vykonať v zmysle § 12 vyhlášky č. 508/2009 Z. z. úradnú skúšku 

    oprávnenou osobou, 

            h) stroje uvedené v dokumentácii je možné uviesť do prevádzky len po preukázaní zhody 

     výrobkov so všeobecnou úrovňou bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci 

     požadovanou predpismi, 

            i)  skupiny strojov (technologických liniek), ktorých zhoda každého bola posúdená 

  samostatne podľa nariadenia vlády SR č. 436/2008 Z. z. možno uviesť do prevádzky 

  po preukázaní zhody skupiny (liniek) so všeobecnou úrovňou bezpečnosti a ochrany 

  zdravia pri práci požadovanou predpismi,  

         j) technické zariadenia, ktoré sú určeným výrobkom podľa môžu byť uvedené na trh 

     alebo do prevádzky iba pri splnení požiadaviek vyplývajúcich z platných predpisov,   

k) podľa § 4 nariadenia vlády SR č. 392/2006 Z. z. na výrobkoch, ktorých zhoda bude 

     posúdená podľa zákona č. 264/1999 Z. z. v znení neskorších predpisov, ale ktorých 

     bezpečnosť závisí od podmienok ich inštalácie (montáže) na mieste používania je 

     potrebné po ich nainštalovaní na mieste používania a pred ich uvedením do prevádzky  

     (pred ich prvým použitím) vykonať kontrolu správnej inštalácie a fungovania. 

   

23. Dokončenú stavbu môže stavebník v súlade s  ustanoveniami stavebného zákona a zákona 

  č. 39/2013 Z. z. o IPKZ užívať len na základe rozhodnutia vydaného IŽP Košice, ktorým 

  bude vydaná zmena integrovaného povolenia pre prevádzku „Výroba  energií“, ktorej 

  súčasťou bude podľa § 3 ods. 4 zákona č. 39/2013 Z. z. o IPKZ aj povolenie na dočasné 

  užívanie stavby ,,Modernizácia kotla K1“  na skúšobnú prevádzku, resp. kolaudačné 

  rozhodnutie  na užívanie stavby ,,Modernizácia kotla K1“ na základe písomnej žiadosti 

  prevádzkovateľa - stavebníka. 

 

24. Stavebník je povinný podľa  § 3 ods. 4  zákona č. 39/2013 Z. z. v spojení                                  

s § 84  stavebného zákona podať na IŽP Košice   žiadosť o vydanie zmeny  integrovaného 

povolenia, ktorej súčasťou bude aj žiadosť o povolenie dočasného užívania stavby                         

,,Modernizácia kotla K1“ na skúšobnú prevádzku.  
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25. Pri uvedení stavby do užívania musí byť preukázané zabezpečenie ochrany verejných 

      záujmov a ochrany záujmov na úseku starostlivosti o životné prostredie, bezpečnosti 

      a ochrany zdravia ľudí a požiarnej bezpečnosti podľa všeobecne záväzných právnych 

      predpisov.  

 

26. V žiadosti o vydanie zmeny integrovaného povolenia, ktorej súčasťou bude aj žiadosť                  

 o povolenie dočasného užívania stavby ,,Modernizácia kotla K1“  na skúšobnú prevádzku 

 prevádzkovateľ - stavebník uvedie  údaje podľa § 7 ods. 1 zákona č. 39/2013 Z. z. 

 o IPKZ a súpis zmien vykonaných počas  uskutočňovania stavby oproti projektovej 

 dokumentácii stavby overenej IŽP Košice v  tomto konaní. K žiadosti pripojí prílohy                       

 v požadovanom rozsahu podľa 7 ods. 2  zákona č. 39/2013 Z. z. o IPKZ a najneskôr                          

 na ústnom pojednávaní spojenom s miestnym  zisťovaním predloží doklady  podľa 

 vyhlášky MŽP SR č. 453/2000 Z. z.,  ktorou sa  vykonávajú  niektoré ustanovenia 

 stavebného zákona (ďalej len vyhláška „MŽP SR  „453/2000 Z. z.“) a: 

         a)  stavebný denník, 

       b)  prevádzkové predpisy pre zariadenia, pri ktorých dochádza alebo môže dôjsť 

            k priamemu alebo nepriamemu vypusteniu znečisťujúcich  látok  do ovzdušia  

            (zdroje znečisťovania ovzdušia), vypracované v súlade s projektom stavby, 

            s  podmienkami výrobcov zariadení a s podmienkami  tohto rozhodnutia  schválené 

            štatutárnym zástupcom, 

       c) doklady prevzaté od dodávateľa stavby,   

       d) doklady o výsledkoch predpísaných skúšok,  

       e) doklady o  overení požadovaných  vlastností výrobkov,  doklady  o  splnení 

           technických požiadaviek na novoinštalované a použité výrobky, ktoré sú určenými 

           výrobkami podľa  NV SR č. 576/2001 Z. z. a NV SR  č. 310/2004 Z. z v znení 

           neskorších  predpisov, 

f) vyhlásenia o parametroch podstatných vlastností použitých materiálov a zabudovaných 

    stavebných  výrobkov a certifikáty výrobku podľa zákona č. 133/2013 Z. z. 

    o stavebných výrobkoch v znení  neskorších predpisov a zákona č. 264/1999 Z. z. 

    o technických požiadavkách na výrobky  o posudzovaní zhody a o zmene a doplnení 

    niektorých zákonov  v znení neskorších predpisov a nadväznými nariadeniami vlády, 

    vyhlásenia o zhode vydané výrobcami alebo dovozcami na výrobky, ktoré  sú  

    určenými výrobkami podľa  aproximačných nariadení vlády Slovenskej republiky,   

g)  doklady o spôsobilosti technických zariadení na plynulú a bezpečnú prevádzku, 

       h)  vyhodnotenie splnenia podmienok  tohto  rozhodnutia  uvedených v časti                        

            I. Podmienky na uskutočnenie stavby, 

    i) doklady o spôsobe naloženia s odpadmi vzniknutými počas uskutočňovania stavby, 

           o ich zhodnotení resp. zneškodnení. 

                      

27. Stavebník je povinný po vyhodnotení skúšobnej prevádzky stavby podať na IŽP Košice 

      žiadosť o vydanie zmeny integrovaného povolenia, ktorej súčasťou podľa § 3 ods. 4 

      zákona č. 39/2013 Z. z. o IPKZ bude aj žiadosť o vydanie kolaudačného rozhodnutia, 

      v dostatočnom predstihu s ohľadom na lehoty integrovaného povoľovania a k žiadosti je 

      povinný doložiť: 

      a) prílohy podľa § 7 ods. 2 zákona č. 39/2013 Z. z. o IPKZ v požadovanom rozsahu, 
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      b) doklady  v  súlade  ustanovením § 17 ods. 2 vyhlášky  MŽP  SR č.  453/2000 Z. z.,    

      c)  vyhodnotenie priebehu skúšobnej prevádzky stavby ,,Modernizácia kotla K1“, 

      d)  vyjadrenie obce Nižný Hrabovec, že stavebník zabezpečil pre obec trvalé sprístupnenie 

           informácií z AMS kotla K1. 

    

28.  So stavebnými prácami súvisiacimi so stavbou ,,Modernizácia kotla K1“   sa nesmie 

začať pokiaľ toto rozhodnutie   nenadobudlo právoplatnosť. Toto rozhodnutie stráca 

platnosť, ak sa so stavbou nezačne  do dvoch rokov odo dňa, kedy nadobudlo 

právoplatnosť. 

 

Rozhodnutie o námietkach účastníkov stavebného konania:  

 

Účastníci stavebného konania nevzniesli žiadne námietky ani pripomienky 

k uskutočneniu stavby ,,Modernizácia kotla K1“ . 

 

Mená a adresy ostatných účastníkov stavebného konania sú uvedené v prílohe č. 1, 

ktorá tvorí neoddeliteľnú súčasť tohto rozhodnutia. 

 

II.  Integrované povolenie sa mení a dopĺňa  nasledovne: 
 

1) V časti I. Údaje o prevádzke v bode B. Opis prevádzky a technických zariadení                         

na ochranu ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke sa dopĺňa bod B. 1.1 Doprava  

biomasy a uhlia do kotla s nasledovným znením: 

 

Biomasa je dopravovaná pomocou jestvujúcich dopravníkov cez stierače do oceľového 

zásobníka na biomasu  o využiteľnom objeme 250 m
3
. V automatickom režime sa spúšťa 

doprava paliva do zásobníka následne vo väzbe na jestvujúcu dopravnú trasu pre štiepky                 

od hlbinového zásobníka. Každý zo zásobníkov je vybavený hladinomerom, pomocou 

ktorého sa ovláda plnenie zásobníka. Dno zásobníka je vybavené štyrmi kusmi vyhrňovacích 

závitovkových dopravníkov vybavených núteným chladením pohonov, meračom otáčok 

a vrtuľovým stavoznakom proti preplneniu. Každý pohon je vybavený frekvenčným meničom 

pre reguláciu odberu paliva zo zásobníka. Reguláciu otáčok zabezpečuje riadiaci systém 

podľa požadovaného tepelného výkonu kotla. Pomocou závitových dopravníkov sa biomasa 

následne sype do medzinásypiek.  Uhlie je dopravované obdobne ako biomasa pomocou 

jestvujúcich pásových dopravníkov cez stierače do dvoch jestvujúcich oceľových zásobníkov 

na uhlie o využiteľnom objeme 250 m
3
. Každý zo zásobníkov je vybavený radarovým 

hladinomerom, pomocou ktorého sa ovláda plnenie zásobníka. Uhlie je dávkované 

prostredníctvom štyroch závitkových dopravníkov zo zásobníkov do medzinásypiek,                          

do ktorých prichádza aj biomasa. Následne sú spoločne biomasa a uhlie dopravované 

závitovkovými dopravníkmi  do dvoch vyrovnávacích a miešacích zásobníkov  o objeme 2 x 

20 m
3
. Zmiešané uhlie a biomasa je z týchto zásobníkov paliva dopravované pomocou 

závitovkových dopravníkov, hydraulicky pohyblivých podláh a skĺzov do kotla, z dvoch strán 

a  ôsmimi otvormi. 
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2) V časti I. Údaje o prevádzke, B. Opis prevádzky a technických zariadení                         

na ochranu ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke sa v bode B.2 Spaľovanie palív 

v uhoľných  kotloch dopĺňa tabuľka s nasledovným znením: 

 

Označenie  

SJ
 

Povolená/ 

uvedená 

do 

prevádzky 

(rok) 

MTP        

[MW] 
Popis SJ Palivo 

Odluč. 

zariadenie 

Komín 

č. 

Výška 

komína 

[m] 

K1 1985 92 

Parný kotol so 

spaľovaním na 

fluidnej vrstve  

Uhlie  

Biomasa 

rašelina 

elektrostatické 

odlučovače  
01 200 

K2 1984 98 

Parný kotol 

s práškovými 

horákmi 

v granulačnej 

spaľovacej 

komore  

Uhlie 

 stabilizácia 

zemný plyn 

Biomasa 

rašelina 

elektrostatické 

odlučovače 
01 200 

SJ – spaľovacia jednotka 

MTP – menovitý tepelný príkon 

 

3) V časti I. Údaje o prevádzke v bode B. Opis prevádzky a technických zariadení                         

na ochranu ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke sa ruší znenie bodu B.3 Výroba 

elektrickej energie a nahrádza  sa nasledovným novým znením: 

 

B.3 Výroba elektrickej energie 

Vyrobená para o parametroch cca 9,42 MPa a teplote 527- 543 º C sa používa na výrobu 

elektrickej energie na inštalovanom turbogenerátore s nominálnym výkonom 19 MW 

s čiastočnou kondenzáciou, ktorý je zdrojom hluku v prevádzke. Obmedzenie šírenia hluku do 

okolia je realizované umiestnením turbogenerátora v stavebne uzavretom objekte. Elektrická  

sústava je spojená s verejnou distribučnou sústavou (VSE) prostredníctvom 2 ks 

transformátorov typu 5FR31M o jednotkovom výkone 25MVA (110/6,3 kV, dielektrikum  - 

16 ton transformátorového  oleja), ktoré sú protihavarijne zabezpečené tak ako je to uvedené 

v tabuľke č. 1. Stanovište transformátorov je vonkajšieho prevedenia a  je situované vedľa   

objektu uhoľných kotlov v juhovýchodnej časti areálu v oplotenom priestore. Na chladenie 

kondenzátorov turbogenerátora, ložísk napájacích čerpadiel kotlov  a kompresorov na výrobu 

stlačeného vzduchu o maximálnom pretlaku 1 MPa sa používa chladiaca voda uzavretého 

cirkulačného okruhu vybaveného šiestimi chladiacimi mikrovežami s kapacitou chladenia 70 

- 120 m
3
.h

-1
 ochladenej vody.  

         Pre ďalšie zvýšenie ekonomickej a ekologickej efektívnosti existujúcej energetiky je               

do systému zaradená ďalšia parná kondenzačno-odberová turbína s označením ako TG1                    

(na mieste pôvodnej turbíny TG2) s elektrickým výkonom 10 MW. 

Parná kondenzačno-odberová turbína je významná  tým, že bude dodávať paru s tlakom 0,5 

MPa z regulovaného odberu pre technológiu. Vstupná para do kondenzačno-odberovej 

turbíny TG1 bude použitá zo zdrojov na prevádzke Nová energetika,  čím sa podstatne zvýši 

jej efektívne technické využitie. 
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4) V časti II. Podmienky povolenia, A. Podmienky prevádzkovania v bode                                

3. Podmienky pre suroviny, médiá, energie, výrobky sa ruší znenie podmienky                   

č. 3.1 a nahrádza sa nasledovným novým znením: 

 

3.1 Prevádzkovateľ nesmie v prevádzke zvýšiť celkový menovitý príkon veľkých 

spaľovacích zariadení, ktorý je daný hodnotou inštalovaného menovitého tepelného 

príkonu kotla K1 (92 MW), bez  povolenia IŽP Košice. 

 

5) V časti II. Podmienky povolenia sa v bode B.   Emisné limity ruší znenie podmienky                   

č. 1. Emisie znečisťujúcich látok do ovzdušia a nahrádza sa nasledovným novým 

znením: 

 

1.  Emisie znečisťujúcich látok do ovzdušia 

 

1.1 Prevádzkovateľ  je  povinný zabezpečiť,  aby  limitné  hodnoty   pre   jednotlivé 

znečisťujúce látky uvedené v nasledujúcich tabuľkách neboli prekročené. 

 

Emisné limity sú určené  pre nasledujúce znečisťujúce látky: 

TUHÉ ZNEČISŤUJÚCE LÁTKY: 

1. skupina - tuhé znečisťujúce látky 

3. podskupina: tuhé znečisťujúce látky vyjadrené ako suma všetkých častíc (ďalej len 

„TZL“), 

 

ZNEČISŤUJÚCE LÁTKY VO FORME PLYNOV A PÁR: 

3. skupina - plynné anorganické látky  

4. podskupina:  

- oxidy dusíka (NOx) - oxid dusnatý a oxid dusičitý vyjadrené ako oxid dusičitý (ďalej 

len „NOx“), 

-  oxid siričitý (SO2) – vrátane prirodzeného podielu oxidu sírového (SO3) vyjadreného 

ako oxid siričitý (SO2), (ďalej len „SO2“), 

5. podskupina: oxid uhoľnatý (ďalej len „CO“),     

4. skupina – organické plyny a pary 

4. podskupina: organické látky vyjadrené ako celkový organický uhlík (ďalej len 

„TOC“). 

 

Vymedzenie zariadenia pre určenie emisných limitov: 

Označenie 

spaľovacieh

o zariadenia 

Celkový MTP  

spaľovacieho 

zariadenia 

[MW] 

Skladba SZ – 

označenie SJ 

MTP 

spaľovacích 

jednotiek 

[MW] 

Členenie SJ podľa 

dátumu povolenia 

Spôsob prevádzky 

/ režim prevádzky 

VSZ 92 K1 92 
Z1 

 
štandardný 

VSZ 98 K2 98 Z1 
náhradná 

spaľovacia jednotka 

SJ – spaľovacia jednotka 

VSZ – veľké spaľovacie zariadenie 
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Emisné limity pre znečisťujúce látky podľa vymedzených zariadení: 

Zdroj emisií, zariadenie, 

príkon, palivo 

Miesto 

vypúšťania     

 emisií 

Znečisťujúca    

  látka 
Emisné limity mg.m

-3
 

Vzťažné    

podmienky 

 

≤50 - ≤ 100 MW 

 

 

 

Kotol K1 (92 MW) 

Kotol K2 (98 MW) 

 

 

 

Uhlie, biomasa, rašelina 

 

 

 

 

 

Komín  

200 m 

  

TZL Modifikovaný vážený priemer 

1), 2), 3), 4), 

5), 6) 

 

SO2 Modifikovaný vážený priemer 

NOx Modifikovaný vážený priemer 

CO Modifikovaný vážený priemer 

TOC
*
 50 

TOC
*
 –  platí pri spaľovaní biomasy 

 
1)  Hmotnostná    koncentrácia   vyjadrená  ako  koncentrácia  v  suchom  plyne   pri  štandardných stavových  

podmienkach, tlak 101,325 kPa,  teplota 0 °C a referenčný obsah kyslíka 6 %. 

2)  Pri neplnení limitu sa určuje odsírenie s účinnosťou min.92 % ( pri kotloch zaradených do Z1 a Z2  účinnosť 

odsírenia 80 % ). Emisný limit vyjadrený ako stupeň odsírenia možno uplatniť výlučne pre domáce tuhé 

palivo. 

3)  Platí pri spaľovaní práškového hnedého uhlia. 

4)  Pri spaľovaní viacerých palív je emisný limit určený ako modifikovaný vážený priemer emisných limitov 

používaných palív podľa vzťahu :    

 

                        20,95 – O2ref                       Qi  x ELi                                                                   Qn    x   EL n 

ELmix(o2 ref) = ----------------------  x  [  ------------------------- +          xxx      +  -----------------------------  ] 

 Qcelk                  ( 20,95 – Q2 refi ) ( 20,95 – O2refn ) 

 

ELmix,(O2ref) - modifikovaný vážený priemer emisných limitov 

ELi  -   emisný limit  pre  dané palivo a  referenčný  kyslík,  zodpovedajúci celkovému  MPT zariadenia 

Qi    -  tepelný príkon v i-tom palive, 

ELn  - emisný limit pre dané palivo  

Qcelk. - tepelný príkon celkový  

Qi, Qn - tepelný príkon určitého paliva  

MTP - menovitý tepelný príkon 

O2 ref - referenčný obsah kyslíka v % objemu, ku ktorému je vztiahnutý ELmix,(O2ref) , 

O2 ref,i - referenčný obsah kyslíka pre i-te palivo 

5) Emisné limity ELi pre dané palivo: 

 

Spaľovacie  
zariadenia 

Znečisťujúca 

látka 
Emisné limity ELi (mg.m

-3
) 

uhlie biomasa rašelina 

Kotol K1  

 

Kotol K2  

TZL 30 30 30 

SO2 400 200 300 

NOx 300, 450
4)

 300 300 

CO 250 250 250 
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1.2  Prevádzkovateľ  je  povinný  kontinuálnym  oprávneným  meraním TZL,  SO2,  NOx                

a  CO  vykonávaným inštalovaným AMS na zariadení kotol K1 preukazovať, že:            

a)   žiadna     priemerná     hodnota     hmotnostnej      koncentrácie      znečisťujúcich     

látok     po   vyhodnotení   výsledkov   meraní   počas  skutočnej doby prevádzky  za  

kalendárny mesiac neprekročí hodnotu emisného limitu,  

b)  najmenej  97 %  hodnôt zo  všetkých 48 - hodinových priemerov neprekročí  1,1 

násobok hodnoty emisného limitu pre oxidy síry a TZL,  

c)  najmenej  95 % hodnôt zo všetkých 48 - hodinových priemerov  neprekročí 1,1 

násobok hodnoty emisného limitu pre oxidy dusíka.  

 

1.3  Prevádzkovateľ  je  povinný dodržiavať emisné  limity  stanovené v  bode B.1.1 tohto  

rozhodnutia  pre čas skutočnej prevádzky zdroja znečisťovania ovzdušia okrem:    

a)  funkčnej a inej  obdobnej skúšky kontinuálneho  meracieho systému (ďalej tiež 

„AMS“), ktorá si vyžaduje  osobitný prevádzkový režim zdroja oznámený                             

na IŽP Košice,  

b)  iného času   pre  prechodové  stavy určeného  v  schválenom  súbore  TPP a TOO,  

tento čas  je  možno aktualizovať iba po predchádzajúcom súhlase IŽP Košice, 

c)  skúšobnej prevádzky zdroja alebo jeho časti alebo jej časového úseku za podmienok 

určených v súhlase. 

 

1.4 Prevádzkovateľ môže využívať kotol K2 len ako studenú rezervu pre kotol K1, 

s výhradným použitím ako náhradu spaľovaciu jednotku v prípadoch, ktoré si vyžadujú 

odstavenie kotla K1, a to pri technologických neplánovaných odstávkach kotla K1 

(poruchy a nepredvídateľné stavy) a pri technologických plánovaných odstávkach kotla 

K1 za účelom výroby tepelnej a elektrickej energie pre spoločnosti skupiny BUKÓZA 

HOLDING. 

 

1.5 Prevádzkovateľ  je  povinný vykonať technické ako aj riadiace opatrenia, ktorými sa 

zamedzí počas bežnej prevádzky súčasné prevádzkovanie kotla K1 s náhradnou 

spaľovacou jednotkou – kotlom K2, s výnimkou súbežnej prevádzky nevyhnutnej na 

nábeh kotla K2 pri odstavovaní kotla K1 respektíve pri nábehu kotla K1 pri odstavovaní 

kotla K2, aj vtedy celkový menovitý tepelný príkon veľkého spaľovacieho zariadenia                        

(92 MW) nesmie byť prekročený. 

 

1.6  Prevádzkovateľ pri prevádzkovaní kotla K2 ako náhradnej spaľovacej jednotky je 

povinný zabezpečiť, aby celkový menovitý tepelný príkon veľkého spaľovacieho 

zariadenia neprekročil hodnotu 92 MW.     

 

1.7 Prevádzkovateľ je povinný oznámiť IŽP Košice a orgánu ochrany ovzdušia uvedenie 

kotla K2 do prevádzky minimálne 5 dní pred technologickými plánovanými odstávkami 

kotla K1. V prípade technologických neplánovaných odstávok kotla K1 je 

prevádzkovateľ povinný uvedenú skutočnosť oznámiť bezodkladne, v pracovných dňoch 

najneskôr do 24 hod. a v dňoch pracovného voľna a pokoja najneskôr do troch dní. 

 

6) V časti II. Podmienky povolenia sa v bode C. Opatrenia na prevenciu znečisťovania, 

najmä použitím najlepších dostupných techník dopĺňa podmienka č. 5                            

s  nasledovným znením: 
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5.  Prevádzkovateľ je povinný nainštalovať a uviesť do trvalej prevádzky AMS                     

pre znečisťujúce látky TZL, SO2, NOx, CO na zariadení kotol K2 na zisťovanie emisných 

limitov a množstva emisií kontinuálnym meraním najneskôr do 31.12.2020. 

 

7) V časti II. Podmienky povolenia, I. Požiadavky na spôsob a metódy monitorovania 

prevádzky a údaje, ktoré treba evidovať a  poskytovať do  informačného  systému  

v bode 1.   Kontrola emisií do ovzdušia: 

 

a)  sa ruší znenie podmienky č. 1.1 a nahrádza sa nasledovným novým znením: 

 

1.1   Prevádzkovateľ je povinný pri spaľovaní biomasy vykonávať periodické merania                   

pre znečisťujúcu látku TOC na zariadení kotol K1 a kotol K2  a do doby nainštalovania 

AMS pre znečisťujúce látky TZL, SO2, NOx, CO na zaradení kotol K2, najneskôr do 

31.12.2020, zabezpečiť vykonávanie periodických meraní v uvedených ukazovateľoch 

tak, ako je to uvedené v nasledujúcich tabuľkách. Ak sa zistí, že emisné limity boli 

prekročené, bezodkladne musí o tom informovať IŽP Košice a príslušný Okresný úrad, 

odbor starostlivosti o ŽP. Správu o oprávnenom meraní predloží bezodkladne, najneskôr 

do 60 dní od  vykonania  merania.  Správy z merania musí uchovávať najmenej z dvoch 

posledných po sebe idúcich meraní.  

 

 

Zložka: ovzdušie                                                                                    Zdroj emisií:    kotol K1                                                                                                                                     

Miesto  merania:   Komín napojeným na EIP-JUNKER                                  

Znečisťujúca 

látka 

 Parameter Frekvencia  

merania 

Podmienky 

merania 

Použité metódy, 

metodiky, techniky 

TOC 
    Hmotnostná    

    Koncentrácia 
1) 2) 7),8) 

 

 

Zložka: ovzdušie                                                                                    Zdroj emisií:    kotol K2                                                                                                                                     

Miesto  merania:   Komín napojeným na EIP-JUNKER                                  
Znečisťujúca 

látka 

 Parameter Frekvencia  

merania 

Podmienky 

merania 

Použité metódy, 

metodiky, techniky 

             TZL 
    Hmotnostná    

    koncentrácia 
 1) 2) 3),8) 

SO2 
    Hmotnostná    

    koncentrácia
 1) 2) 4),8) 

NOx 
    Hmotnostná    

    koncentrácia 
1) 2) 5),8) 

CO 
    Hmotnostná    

    Koncentrácia 
1) 2)  6),8) 

TOC 
    Hmotnostná    

    Koncentrácia 
1) 2) 7),8) 

 

1)  Interval periodického merania je jeden krát za 3 kalendárne roky.   

2) Počet   jednotlivých    meraní    periodického  merania  a  jeho   podmienky  musia  byť v  súlade 

so všeobecne záväzným  právnym predpisom  o monitorovaní emisií a kvality ovzdušia.  

3) Metóda - manuálna gravimetrická - izokinetický odber, metodika STN EN 13284-1          

pri predpokladanej koncentrácii TZL do 50 mg.m
-3

, metodika  STN ISO 9096 pri  

predpokladanej koncentrácii TZL (20-1000) mg.m
-3

.  

4) Metóda - prístrojová  NDIR, NDUV, konduktometria, interferometria, UV fluorescencia,  

metodika STN ISO 7935. 
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5) Metóda - prístrojová  NDIR, NDUV, (UV), Cl, iný  fyzikálny  princíp,   metodika  STN      

ISO 10849,  

6)  Metóda - prístrojová NDIR, NDUV, iný fyzikálny princíp STN ISO 12039, 

7) Metóda - prístrojová FID, FPD, STN EN 13526, STN EN 12619,  

8) Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť vykonávanie meraní na  stálom   meracom  mieste,              

ktoré spĺňa požiadavky podľa súčasného stavu techniky oprávneného merania  z  hľadiska   

reprezentatívnosti výsledku  merania, odberu  vzoriek, kalibrácie a iných technických  

skúšok  a  činností,  bezpečnosti  a  ochrany zdravia  pri práci, požiarnej ochrany, ochrany  

proti vplyvom  fyzikálnych  polí a iných manipulačných požiadaviek, najmä dostatočnosti  

rozmerov, prístupnosti a ochrany proti poveternostným vplyvom.   

 

b)  dopĺňa sa podmienka č. 1.12 s nasledovným znením: 

 

1.12 Prevádzkovateľ je povinný najmenej raz za kalendárny rok vykonať periodické 

oprávnené meranie na veľkom spaľovacom zariadení  - kotol K 1 pri spaľovaní čierneho 

a hnedého uhlia za účelom zistenia hmotnostnej koncentrácie emisie celkovej ortuti. 

 

8)  V časti II. Podmienky povolenia, J. Požiadavky na skúšobnú prevádzku pri novej 

prevádzke alebo pri zmene technológie a opatrenia pre prípad zlyhania činnosti 

v prevádzke v bode 1. Opatrenia na skúšobnú prevádzku sa dopĺňa bod 1.15 

s nasledovným znením: 

 

1.15  Prevádzkovateľ je povinný v integrovanom povoľovaní, ktorého súčasťou bude 

kolaudačné konanie o povolení užívania stavby „Modernizácia kotla K1“ podľa                          

§ 3 ods. 4 zákona č. 39/2013 Z. z. o IPKZ predložiť: 

-  súhlas na užívanie veľkého zdroja znečisťovania ovzdušia po vykonaných zmenách 

uskutočnením stavby „Modernizácia kotla K1“ vydaný príslušným správnym 

orgánom podľa všeobecne záväzných právnych predpisov na úseku ochrany 

ovzdušia, 

-  na schválenie na IŽP Košice aktualizovaný súbor technicko-prevádzkových 

parametrov a technicko-organizačných opatrení podľa § 3 ods. 3 písm. a) bod 3 

zákona č. 39/2013 Z. z. o IPKZ, vypracovaný v súlade so všeobecne záväznými 

právnymi predpismi na ochranu ovzdušia, 

-  preukázanie dodržiavania emisných limitov na zdroji emisií - kotol K1 určených 

v podmienke č. B. 1.1 časti II. integrovaného povolenia. 

 

Integrované povolenie s výnimkou zmien uvedených v tomto rozhodnutí ostáva 

v platnosti v plnom rozsahu; zmeny uvedené v bode 4) a 5) časť II. tohto rozhodnutia 

nadobúdajú platnosť od 01.01.2016. 

 

 

O d ô v o d n e n i e 
 

IŽP Košice ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. 

o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

v znení neskorších predpisov, § 32 ods. 1 písm. a) zákona č. 39/2013 Z. z. o IPKZ a ako 

špeciálny stavebný úrad podľa § 120 ods. 1 stavebného zákona, podľa § 3 ods. 3 písm. a) bod 

1 a 8, písm. h) bod 1, § 3 ods. 4 a § 20 ods. 1 zákona  č. 39/2013 Z. z. o IPKZ a podľa                            

§ 66 stavebného zákona, na základe konania vykonaného podľa zákona č. 39/2013 Z. z. 
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o IPKZ, stavebného zákona a zákona  č. 71/1967 Zb. o správnom konaní vydáva zmenu 

integrovaného povolenia vydaného  IŽP Košice rozhodnutím č. 904/164-OIPK/2006-Ko/ 

570470206 zo dňa 14.07.2006 v znení neskorších zmien, pre prevádzku „Výroba energií”, 

ktorej súčasťou je aj stavebné konanie o povolení stavby „Modernizácia kotla K1“, 

prevádzkovateľovi – stavebníkovi  BUKÓZA ENERGO, a.s., Hencovská 2073, 093 02 

Hencovce, na základe žiadosti doručenej IŽP Košice dňa 30.04.2015. 

 

Spoločnosť BUKÓZA ENERGO, a.s., Hencovská 2073, 093 02 Hencovce požiadala 

listom doručeným na IŽP Košice dňa 30.04.2015 o zníženie správneho poplatku za podanú 

žiadosť v zmysle čl. II ods. 1 zákona č. 145/1995 Z. z. o správnych poplatkoch v znení 

neskorších predpisov. IŽP Košice vyhovel žiadateľovi listom č. 5315-17547/57/2015/Pal               

zo dňa 16.06.2015 a znížil správny poplatok na 250 eur. Správny poplatok za podanie žiadosti 

bol zaplatený vo výške 250 eur podľa položky 171a) písm. c) Splnomocnenia 1 Sadzobníka 

správnych poplatkov, ktorý je súčasťou zákona č. 145/1995 Z. z. o správnych poplatkoch 

v znení neskorších predpisov. 

 

Dňom doručenia písomného vyhotovenia žiadosti o zmenu integrovaného povolenia  

na IŽP Košice bolo začaté správne konanie v súlade s ustanoveniami § 11 zákona                              

č. 39/2013 Z. z. o IPKZ. 

 

 Predmetom požadovanej zmeny integrovaného povolenia je žiadosť prevádzkovateľa – 

stavebníka: 

a)    v oblasti ochrany ovzdušia:  

- o  udelenie súhlasu na vydanie rozhodnutia o povolení zmeny stavby veľkého zdroja 

znečisťovania  ovzdušia podľa § 3 ods. 3 písm. a) bod 1  zákona č. 39/2013 Z. z. o IPKZ,  

- o určenie emisných limitov a technických požiadaviek a podmienok prevádzkovania 

podľa § 3 ods. 3 písm. a) bod 8  zákona č. 39/2013 Z. z. o IPKZ, 

b)  v oblasti stavebného konania: 

-  o vydanie vyjadrenia k vydaniu stavebného povolenia na stavbu „Modernizácia kotla K1“ 

podľa § 3 ods. 3 písm. h) bod 1 zákona č. 39/2013 Z. z. o IPKZ, 

-    o vydanie stavebného povolenia  na uskutočnenie stavby  „Modernizácia kotla K1“ podľa 

§ 3 ods. 4  zákona č. 39/2013 Z. z. o IPKZ. 

 

        Prevádzkovateľ - stavebník k žiadosti o vydanie zmeny integrovaného povolenia 

predložil nasledovné doklady: 

a)  výpis z účtu o zaplatení správneho poplatku vo výške  500 eur  podľa  pol.  171a   písm. d)   

Sadzobníka   správnych poplatkov, ktorý je súčasťou zákona č. 145/1995 Z. z.       

o správnych   poplatkoch v znení neskorších predpisov, 

b)  čiastočný výpis z listu vlastníctva č 753 zo dňa 18.12.2014 a 15.05.2015, 

c)  kópiu z katastrálnej mapy zo dňa 18.12.2014 a 15.05.2015,  

d)  plnomocenstvo č. 234/2014 zo dňa 01.10.2014 a č. 086/2014 zo dňa 01.04.2014, 

e)  projektovú dokumentáciu stavby vypracovanú autorizovanými stavebnými inžiniermi, 

f)  vyjadrenia, súhlasy a stanoviská dotknutých orgánov k stavebnému konaniu, 

g)  splnomocnenia a fotokópie osvedčení spracovateľov projektovej dokumentácie stavby.  

 

         Stavba „Modernizácia kotla K1“ je umiestnená  na pozemkoch parc. č. 1521, 1525, 

1528, 1534, 1585, 1586 a v jestvujúcich stavbách na pozemkoch parc. č. 1525, 1534, 1585                    
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a 1586 v katastrálnom území Nižný Hrabovec, ku ktorým má stavebník vlastnícke alebo iné 

právo podľa § 139 ods. 1 stavebného zákona. 

 

       Obec Nižný Hrabovec v záväznom stanovisku pre stavebné povolenie č. 141/2015                 

zo dňa 24.04.2015 uviedla, že pre stavbu „Modernizácia kotla K1“ nie je potrebné územné 

rozhodnutie. 

 

 IŽP Košice predmetnú žiadosť podľa § 11 ods. 3 zákona č. 39/2013 Z. z. o IPKZ posúdil  

a v súlade s ustanoveniami § 11 ods. 3 písm. a) zákona č. 39/2013 Z. z. o IPKZ upovedomil 

účastníkov konania, dotknutú obec a  dotknuté orgány o začatí konania listom č. 5315-

17515/57/2015/Pal,Mer zo dňa 25.06.2015, doručeným v dňoch 30.06.2015 a 01.07.2015.                   

IŽP Košice na základe uvedeného podľa § 11 ods. 3 písm. a) zákona  č. 39/2013 Z. z. o IPKZ 

určil na vyjadrenie známym účastníkom konania a dotknutým orgánom 15 dňovú lehotu, 

ktorá uplynula dňom 16.07.2015.   

 

 V určenej lehote bolo na IŽP Košice doručené stanovisko Okresného úradu Vranov                     

nad Topľou, odboru starostlivosti o životné prostredie č. OU-VT-OSZP-2015/005105-02                      

zo dňa 10.07.2015, z ktorého vyplýva, že nie je príslušným správnym orgánom na vyjadrenie 

sa resp. vypracovanie záväzného stanoviska k predmetnej veci na úseku posudzovania 

vplyvov na životné prostredie. Z uvedeného dôvodu IŽP Košice v súlade s ustanoveniami                                

§ 11 ods. 3 písm. a) zákona č. 39/2013 Z. z. o IPKZ upovedomil Ministerstvo životného 

prostredia SR, Sekcia environmentálneho hodnotenia a riadenia, Odbor environmentálneho 

posudzovania o začatí konania listom č. 5315-23001/57/2015/Pal zo dňa 06.08.2015, 

doručeným dňa 13.08.2015. IŽP Košice podľa § 11 ods. 3 písm. a) zákona  č. 39/2013 Z. z. 

o IPKZ určil dotknutému orgánu na vyjadrenie 15 dňovú lehotu, ktorá uplynula dňom 

28.08.2015. 

 

IŽP Košice zároveň požiadal listom č. 5315-17516/57/2015/Pal,Mer  zo dňa 25.06.2015 

dotknutú obec, doručeným dňa 01.07.2015 aby v  súlade s § 11 ods. 3 písm. e) zákona                   

č. 39/2013 Z. z. o IPKZ v termíne do troch pracovných dní odo dňa doručenia oznámenia 

zverejnila na svojom webovom sídle a úradnej tabuli, alebo iným v mieste obvyklým 

spôsobom  po dobu 15 dní žiadosť, stručné zhrnutie údajov a informácií o obsahu podanej 

žiadosti, o prevádzkovateľovi a o prevádzke a výzvu zainteresovanej verejnosti na písomné 

prihlásenie sa za účastníka konania, výzvu zainteresovanej verejnosti a osobám s možnosťou 

podať prihlášku a výzvu verejnosti s možnosťou vyjadrenia sa k začatiu konania v lehote 30 

dní odo dňa zverejnenia výzvy na webovom sídle IŽP Košice. Uvedené údaje boli obcou 

Nižný Hrabovec zverejnené od 01.07.2015 do 17.07.2015.  

 

IŽP Košice v  súlade  s § 11 ods. 3 písm. c) zákona č. 39/2013 Z. z. o IPKZ  zverejnil                

od 26.06.2015 do 10.07.2015 na svojom webovom sídle a v informačnom systéme 

integrovanej prevencie a kontroly znečisťovania žiadosť a od 26.06.2015 do 27.07.2015 

zverejnil na úradnej tabuli stručné zhrnutie údajov a informácií o obsahu podanej žiadosti, 

o prevádzkovateľovi a o prevádzke.  

 

IŽP Košice v  súlade  s § 11 ods. 3 písm. d) zákona č. 39/2013 Z. z. o IPKZ  zverejnil               

od 26.06.2015 do 10.07.2015 na svojom webovom sídle (www.sizp.sk), v informačnom 

http://www.sizp.sk/
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systéme integrovanej prevencie a kontroly znečisťovania a od  26.06.2015 do 27.07.2015             

na svojej úradnej tabuli výzvu zainteresovanej verejnosti na písomné prihlásenie sa za 

účastníka konania, výzvu zainteresovanej verejnosti a osobám s možnosťou podať prihlášku 

a výzvu verejnosti s možnosťou vyjadrenia sa k začatiu konania v lehote 30 dní odo dňa 

zverejnenia výzvy na webovom sídle IŽP Košice. V uvedenej lehote nebola podaná žiadna 

písomná prihláška zainteresovanej verejnosti a osôb ani nebolo doručené vyjadrenie 

verejnosti k prerokovávanej veci. 

 

     IŽP Košice požiadal Ministerstvo životného prostredia SR, odbor ochrany ovzdušia, 

listom č. 5315-24991/57/2015/Pal zo dňa 27.08.2015 o predĺženie lehoty o 90 dní                          

na vydanie predmetného rozhodnutia podľa § 19 ods. 4 zákona č. 39/2013 Z. z. o IPKZ, 

z dôvodu časovej náročnosti procesu vydania stavebné povolenia stavby „Modernizácia kotla 

K1“   a z dôvodu nutnosti dodatočného upovedomenia Ministerstvo životného prostredia SR, 

Sekcia environmentálneho hodnotenia a riadenia, Odbor environmentálneho posudzovania                   

o začatí konania v predmetnej veci.  

 

V rámci zmeny integrovaného povolenia boli k predloženej žiadosti a doložené 

a doručené nasledovné vyjadrenia, súhlasy a stanoviská účastníkov konania a dotknutých 

orgánov: 

-  Okresný úrad Vranov nad Topľou, odbor starostlivosti o ŽP, posudzovanie vplyvov na ŽP, 

   stanovisko č. OU-VT-OSZP-2015/005105-02 zo dňa 10.07.2015, 

-  Okresný úrad Vranov nad Topľou, odbor starostlivosti o ŽP, ŠSOH,  vyjadrenie                                     

   č. 2015/004991-02/KB zo dňa 08.07.2015 a OU-VT-OSZP-2015/002733-02/KB zo dňa 

   09.04.2015, 

- Okresný úrad Vranov nad Topľou, odbor starostlivosti o ŽP, ŠSOPaK,  vyjadrenie č. OU-

   VT-OSZP-2015/005014-02 zo dňa 03.07.2015, 

-  Okresný úrad Vranov nad Topľou, odbor starostlivosti o ŽP, štátna správa na úseku 

    prevencie závažných priemyselných havárií,  vyjadrenie č. OU-VT-OSZP-2015/005043-

    02/Va zo dňa 06.07.2015 a č. OU-VT-OSZP-2015/0025863-02 zo dňa 13.04.2015, 

- Okresný úrad Vranov nad Topľou, odbor starostlivosti o ŽP, ŠSOO,  vyjadrenie č. OU-VT-

   OSZP-2015/005042-02/Va zo dňa 03.07.2015, 

- Regionálny úrad verejného zdravotníctva so sídlom vo Vranove nad Topľou, stanovisko               

   č. HaPM-HŽPaZ/01091/15/002056 zo dňa 08.07.2015, stanovisko č. HaPM-PPL/00521/ 

   15/001770 zo dňa 22.06.2015 a stanovisko č. HaPM-PPL/00521/15/001038 zo dňa 

   28.04.2015, 

- Obec Nižný Hrabovec, stavebný úrad, záväzné stanovisko č. 331/2015 zo dňa 07.07.2015, 

- Obec Nižný Hrabovec, záväzné stanovisko č. 141/2015 zo dňa 24.04.2015 a stanovisko                    

   č. 454/2015 zo dňa 23.09.2015, 

- Obec Nižný Hrabovec, oznámenie č. 333/2015 zo dňa 20.07.2015, 

-  Okresné riaditeľstvo Hasičského a záchranného zboru Vranov nad Topľou, stanovisko                    

   č. ORHZ-VT1-319-001/2015 zo dňa 29.04.2015,   

-  E.I.C. Engineering inspection company s.r.o., odborné stanovisko k projektovej 

   dokumentácii stavby č. S2015/00688/EIC IO/SA zo dňa 16.04.2015. 
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K vydaniu zmeny integrovaného povolenia boli vznesené tieto pripomienky a námety: 

1. Okresný úrad Vranov nad Topľou, odbor starostlivosti o ŽP, ŠSOO vo svojom vyjadrení               

č. OU-VT-OSZP-2015/005042-02/Va zo dňa 03.07.2015 uviedol nasledovnú pripomienku: 

Do tejto doby prevádzkovateľ uvádzal tepelný výkon kotla K1 – 105 MW pri účinnosti 

spaľovania 84 % - príkon kotla 125 MW. V predloženej PD je uvedený medzi pôvodnými              

t. j. aj súčasnými parametrami kotla údaj – maximálny výkon kotla – 98 MW, parametre 

modernizovaného kotla – maximálny výkon 92 MW. V žiadosti prevádzkovateľa je uvedený 

max. tep. príkon 92 MW (súčasný príkon zdroja). Údaje nie sú jednotné. Je potrebné, aby 

prevádzkovateľ zosúladil údaje podľa skutočnosti a tie preniesol aj do PD. 

 

 IŽP Košice konštatuje, že celkový menovitý tepelný príkon kotla K1 pred rekonštrukciou 

je 98 MW a po rekonštrukcii bude 92 MW, IŽP Košice uvedenú skutočnosť zapracoval                  

do podmienok č. B.2 časť I. integrovaného povolenia, č.  A. 3.1 a č. B. 1 časť II. 

integrovaného povolenia. 

 

2. Okresný úrad Vranov nad Topľou, odbor starostlivosti o ŽP, ŠSOH,  vo vyjadrení 

k projektu pre stavebné povolenie č. OU-VT-OSZP-2015/002733-02/KB zo dňa 09.04.2015 

uviedol nasledovné pripomienky a námety: 

a)  s odpadmi, ktoré vzniknú pri realizácii predmetnej stavby nakladať v súlade              

      s platnou legislatívou v odpadovom hospodárstve,  

 b) využiteľné odpady zhodnotiť v povolených zariadeniach na zhodnotenie odpadov 

      činnosťou R1 až R12, 

 c) nevyužiteľné odpady zneškodniť v povolených zariadeniach činnosťou D1 až D12 

      (napr. na skládkach na nie nebezpečný a nebezpečný odpad, resp. v inom zariadení 

      v súlade s rozhodnutím príslušného správneho orgánu), 

 d) pôvodca odpadu je povinný viesť evidenciu o produkovaných odpadoch a do 31. 

      januára podať hlásenie o vzniku a nakladaní s ním príslušnému správnemu orgánu 

      odpadového hospodárstva, 

 e)  pôvodca odpadu musí mať doklad o odovzdaní odpadu nasledujúcemu držiteľovi, 

 f)  s komunálnymi odpadmi, ktoré vzniknú pri realizácii predmetnej stavby sa musí 

      nakladať v súlade s VZN obce Nižný Hrabovec. 

 

IŽP Košice pripomienky dotknutého orgánu zapracoval do podmienky č. 13 časť I. tohto 

rozhodnutia. 

 

3. E.I.C. Engineering inspection company s.r.o., v odbornom stanovisku k projektovej 

dokumentácii stavby č. S2015/00688/EIC IO/SA zo dňa 16.04.2015 uviedla z hľadiska 

požiadaviek bezpečnosti a  ochrany zdravia pri práci a požiadaviek bezpečnosti technických 

zariadení nasledovné pripomienky a námety, ktoré je povinný stavebník splniť v procese 

výstavby a pri uvedení stavby do užívania:  

a)  Súhrnná technická správa 

 v bode 2.4 Starostlivosť a bezpečnosť práce a bezpečnosť      technických zariadení na str. 12 

a v zozname Vyhlášky a zákony na str. 25 cituje neplatnú      vyhlášku č. 374/1990 Zb., 

b)  Protokol č. 8/15/BUK o určení vonkajších vplyvov v bode 2 Úvodné údaje 

     o vonkajších vplyvoch cituje neplatnú technickú normu STN EN 60079-10, 
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c)  Technická správa PS 09.10  Prevádzkový rozvod silnoprúdu, časť východiskové 

     podklady cituje neplatnú technickú normu STN 33 2000-5-523, 

d) v Technickej správe PS 09.12  Napojenie VN elektromotorov v bode 2.9 a 5.2 uviesť 

     platné technické normy (STN 33 3201 a STN 33 2000-3 sú neplatné), 

      e) na konštrukčnú dokumentáciu vyhradeného technického zariadenia PS 09.6.1 Prípojka 

    plynu k horákom, PS 09.10 prevádzkový rozvod silnoprúdu, PS 09.11 SRTP                       

    a PS 09.12 Napojenie VN elektromotorov platí požiadavka posúdenia  oprávnenou   osobou 

    v zmysle § 5 vyhlášky  č. 508/2009 Z. z, 

           f)  pred uvedením do prevádzky je potrebné na vyhradenom technickom zariadení                   

    PS 09.10 prevádzkový rozvod silnoprúdu, PS 09.11 SRTP  a PS 09.12 Napojenie                

    VN elektromotorov   vykonať v zmysle § 12 vyhlášky č. 508/2009 Z. z. úradnú skúšku 

    oprávnenou osobou, 

            g) stroje uvedené v dokumentácii je možné uviesť do prevádzky len po preukázaní zhody 

     výrobkov so všeobecnou úrovňou bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci      požadovanou 

     predpismi, 

            h) skupiny strojov (technologických liniek), ktorých zhoda každého bola posúdená 

     samostatne podľa nariadenia vlády SR č. 436/2008 Z. z. možno uviesť do prevádzky                           

     po preukázaní zhody skupiny (liniek) so všeobecnou úrovňou bezpečnosti a ochrany 

     zdravia pri práci požadovanou predpismi,  

          i)  technické zariadenia, ktoré sú určeným výrobkom  môžu byť uvedené na trh alebo         do 

prevádzky iba pri splnení požiadaviek vyplývajúcich z platných predpisov,    

          j) podľa § 4 nariadenia vlády SR č. 392/2006 Z. z. na výrobkoch, ktorých zhoda bude 

     posúdená podľa zákona č. 264/1999 Z. z. v znení neskorších predpisov, ale ktorých 

     bezpečnosť závisí od podmienok ich inštalácie (montáže) na mieste používania je 

     potrebné po ich nainštalovaní na mieste používania a pred ich uvedením do prevádzky  

     (pred ich prvým použitím) vykonať kontrolu správnej inštalácie a fungovania. 

  

Súčasne dotknutý orgán uviedol, že súhlasí s vydaním, stavebného povolenia, ak 

stavebný úrad zaviaže žiadateľa v zmysle § 66 stavebného zákona  predložiť  na  posúdenie 

oprávnenej právnickej osobe podrobnejšiu dokumentáciu (realizačný  projekt časti stavby) na 

opätovné posúdenie. 

 

IŽP Košice pripomienky a požiadavku dotknutého orgánu zapracoval do podmienky č. 22 

časť I. tohto rozhodnutia. 

 

Obec Nižný Hrabovec v stanovisku č. 454/2015 zo dňa 23.09.2015, ktorým upravila 

stanovisko zo dňa 24.04.2015, uviedla, že súhlasí s modernizáciou kotla K1 za predpokladu, 

že v kotle K1 sa bude spaľovať iba drevná štiepka a uhlie, a počas prevádzky bude 

zabezpečené trvalé sprístupnenie informácií z AMS kotla K1.  

 

IŽP Košice v podmienke č. 27d) časť I. tohto rozhodnutia uložil stavebníkovi povinnosť                  

ku žiadosti na kolaudáciu stavby predložiť vyjadrenie obce Nižný Hrabovec, že stavebník 

zabezpečil pre obec trvalé sprístupnenie informácií z AMS kotla K1. 

 

IŽP Košice na základe posúdenia predmetnej žiadosti a vzhľadom k tomu, že sa nejedná 

o podstatnú zmenu v činnosti prevádzky a sú mu dobre známe pomery staveniska podľa                          

§ 11 ods. 6 zákona č. 39/2013 Z. z. o IPKZ a § 61 ods. 2 stavebného zákona upustil                           
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od  ústneho pojednávania spojeného s miestnym zisťovaním  a niektorých náležitostí žiadosti 

podľa § 7 ods. 1 písm. a) a ods. 2 zákona č. 39/2013 Z. z. o IPKZ.   

 

  Súčasťou konania o zmene integrovaného povolenia podľa § 3 ods. 3 zákona                   

č. 39/2013  Z. z. o IPKZ boli konania: 

a)    v oblasti ochrany ovzdušia konanie:  

- o  udelenie súhlasu na vydanie rozhodnutia o povolení zmeny stavby veľkého zdroja 

znečisťovania  ovzdušia podľa § 3 ods. 3 písm. a) bod 1  zákona č. 39/2013 Z. z. o IPKZ,  

- o určenie emisných limitov a technických požiadaviek a podmienok prevádzkovania 

podľa  § 3 ods. 3 písm. a) bod 8  zákona č. 39/2013 Z. z. o IPKZ, 

b)  v oblasti stavebného konania konanie: 

-  o vydanie vyjadrenia k vydaniu stavebného povolenia na stavbu „Modernizácia kotla K1“ 

podľa § 3 ods. 3 písm. h) bod 1 zákona č. 39/2013 Z. z. o IPKZ, 

-      o vydanie stavebného povolenia  na uskutočnenie stavby  „Modernizácia kotla K1“ podľa 

  § 3 ods. 4  zákona č. 39/2013 Z. z. o IPKZ. 

 

 IŽP Košice na základe preskúmania a  zhodnotenia predloženej žiadosti, vyjadrenia 

dotknutých orgánov a  vykonaného konania zistil stav a  zabezpečenie prevádzky z  hľadiska 

zhodnotenia celkovej úrovne ochrany životného prostredia podľa zákona č. 39/2013  Z. z.            

o  IPKZ, a preto rozhodol tak, ako sa uvádza vo výrokovej časti tohto rozhodnutia. 

 

IŽP Košice preskúmaním predloženej žiadosti vrátane priložených dokladov 

a projektovej dokumentácie stavby v súlade s ustanovením § § 62 stavebného zákona zistil,                 

že  uskutočnením stavby „Modernizácia kotla K1“ a jej budúcim užívaním nie sú ohrozené 

záujmy spoločnosti ani neprimerane obmedzené či ohrozené práva a  oprávnené záujmy 

účastníkov konania. Projektová dokumentácia stavby bola vypracovaná autorizovanými 

stavebnými inžiniermi a spĺňa požiadavky  na uskutočnenie stavby. 

 

Poučenie:     Proti tomuto rozhodnutiu podľa § 53 a § 54 zákona č. 71/1967 Zb. o správnom 

konaní v znení neskorších predpisov možno podať na Slovenskú inšpekciu 

životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Košice odvolanie do 15 

dní odo dňa doručenia písomného vyhotovenia rozhodnutia účastníkovi 

konania. Ak toto rozhodnutie po vyčerpaní prípustných riadnych opravných 

prostriedkov nadobudne právoplatnosť, jeho zákonnosť môže byť preskúmaná 

súdom. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 Ing. Angelika Theinerová  

                                                                                                                 riaditeľka 
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Doručuje sa: 

1. BUKÓZA ENERGO, a.s., Hencovská 2073, 093 02 Hencovce 

2. BUKOCEL, a. s., Hencovská 2073, 093 02 Hencovce 

3. BUKÓZA HOLDING a.s., Hencovská 2073, 093 02 Hencovce 

4. Obec Nižný Hrabovec, Nižný Hrabovec 407, 094 21 Nižný Hrabovec 

5. Ing. Ján Vrana, Baničné námestie č. 2, Ružomberok 

6. Ing. Milan Ondrejka, Tichá ulica 1712/34, Liptovské Sliače – Vyšný Sliač 

7. Ing. Bohuslav Argaláš, Vajanského 11, Ružomberok 

8. Ing. Miroslav Božek, Liptovská Teplá č. 420     

9. ŠPED-TRANS Levice, a.s., Ku Bratke 5, 934 05 Levice 

10. Exportno-importná banka Slovenskej republiky, Gröslingová 1, 813 50 Bratislava 

 

Na vedomie: 

1. Okresný úrad Vranov nad Topľou, odbor starostlivosti o životné prostredie, ŠSOO, 

Námestie slobody 5, 093 01 Vranov nad Topľou 

2. Okresný úrad Vranov nad Topľou, odbor starostlivosti o životné prostredie, ŠSOPaK, 

Námestie slobody 5, 093 01 Vranov nad Topľou 

3.   Obec Nižný Hrabovec, stavebný úrad, Nižný Hrabovec 407, 094 21 Nižný Hrabovec 

4.  Okresný úrad Vranov nad Topľou, odbor starostlivosti o životné prostredie, ŠSOH, 

Námestie slobody 5, 093 01 Vranov nad Topľou 

5.  Okresný úrad Vranov nad Topľou, odbor starostlivosti o životné prostredie, posudzovanie 

 vplyvov na ŽP, Námestie slobody 5, 093 01 Vranov nad Topľou 

6.  Okresný úrad Vranov nad Topľou, odbor krízového riadenia, Námestie slobody 5, 093 01 

Vranov nad Topľou 

7.  Regionálny úrad verejného zdravotníctva so sídlom vo Vranove nad Topľou, Pribinova 

95, 093 17 Vranov nad Topľou 

8.  Okresné riaditeľstvo Hasičského a záchranného zboru vo Vranove nad Topľou, A. 

Dubčeka č. 881, 093 01 Vranov nad Topľou 

9.  E.I.C. Engineering inspection company s.r.o., Volgogradská 89/21/13, 080 01 Prešov 

10. Okresný úrad Vranov nad Topľou, odbor starostlivosti o životné prostredie, ŠSER, 

Námestie slobody 5, 093 01 Vranov nad Topľou 

11. Ministerstvo životného prostredia SR, Sekcia environmentálneho hodnotenia a riadenia, 

Odbor environmentálneho posudzovania, Námestie Ľudovíta Štúra 1, 812 35 Bratislava 1 

 

 

Príloha č. 1 

Mená a adresy ostatných účastníkov stavebného konania: 

 

1. BUKOCEL, a. s., Hencovská 2073, 093 02 Hencovce 

2. BUKÓZA HOLDING a.s., Hencovská 2073, 093 02 Hencovce 

3. Ing. Ján Vrana, Baničné námestie č. 2, Ružomberok 

4. Ing. Milan Ondrejka, Tichá ulica 1712/34, Liptovské Sliače – Vyšný Sliač 

5. Ing. Bohuslav Argaláš, Vajanského 11, Ružomberok 

6. Ing. Miroslav Božek, Liptovská Teplá č. 420     

7. ŠPED-TRANS Levice, a.s., Ku Bratke 5, 934 05 Levice 

8. Exportno-importná banka Slovenskej republiky, Gröslingová 1, 813 50 Bratislava 


